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EITI'L wie eine Berliner Hdschr. liest.

am?:ﬁu (wie eben) adj. zu beschreiben, zu schildern, anzugeben Buic.
P. 3,22,39. Sin. D. 80,15.208,8. Verz. d. Oxf. H. 110,a,16. SARVADAR-
¢ANAs. 167,6. — %’I’ﬁl’[ﬂo adj. von E?nfmaauh von der Beschreibung
des Bluts handelnd Sugn. 4,43,2.

U . FJUTTH.

anﬁqrsr n. Farbenkasten Casoam. im CKDr. alﬁw n. Palette WiL-
soN nach ders. Aut.

atﬁg&q n. die Bliithe vom Kugelamaranth Haris. 2,52.

'qlf[gmq; m. Kugelamaranth Riéax. im CKDa.

a’tﬁq&!ﬂ f. eine best. Pflanze, — mmﬁ Riéan. im CKDa.

aumara m. Titel einer Schrift Hair 14.

ammr.n{q n. Agallochum Riéax. im CKDa.

El'[lrr?f[’\ f. Fennich Ausa. 59.

FUTT (von M) adj. (
thnen in Verbindung stehend: ?:En Verz. d. Oxf.H. 105,a,29 und N. 4.

U f. Schreibstift, Schreibpinsel GKDr. angeblich nach Hin.

aﬂfmﬂ'ﬁ f. Bein. der Sarasvati Caspar. im CKDr.

JUIATST £. ein best. Metrum Sin. D. 546.

E[tﬁq‘l’a"l f. das Alphabet, insbes. die zu Diagrammen verwandte
Buchstabenrelhe Mep. k. 183; vgl. u. T-TI'F{EH 3 ) [).

Enfrq (von E[[II Em'[q"l?l P.3,1,25 ( Em'[ Tlgl’f%[ Comm.) Vop, 21,
17 Dutror. 35,83 (amtsﬁm%mnmaw URIEGIEENDS
m‘&ﬁa\‘hq mit der v. 1. ONTTEI_HTWRI Kavikare, im CKDg.). 32,
18,v.1 @, qm 1)bemalen qar 1% ‘T{FIT amama%mafm‘a-
ﬁSpr. 4796 (JAGN.). Wumelkgohlohwohall llld!hwloh mit Farben be-

f. %) aus (symbolischen) Lauten bestehend, mit

deckt Dagak. 91,16, — 2) beschreiben, schildern, darstellen, erzihlen, be-
richien tber, angeben; act. MBu. 1,7402. nmrar?a{q 2,1226. 3,1173.
2064. 7, 5562, Hariv. 14210 Eﬂrﬂﬂl%ﬂ die neuere Ausg.). R. 5,76,
10. q‘{'{mﬁm‘ﬂ ! T e Qf\ﬂ' aﬂ%ﬂ'ﬂ’\sé,s. Rr.5,15. K. 5,18. Spr.
148, Varin. Beu. 1,12, Cafik. zu Bra. An. Ur, S, 249. WKHHT\S. 1,
26.48. 2,53. 9,22. 10,210. 11,50. 12,77. 191, 13,93. 27,75. 163. 29,64.
32.146. 35,31, 46,5. 56,363. 411. Ri6a-Tar. 3, 94. Buic. P. 4,3,35. 9,
28. 2,7,52. fg. 10,2. 3,1,3. 5,9. 22. 7, 26. 10,10. 5,22,10. 8,5,6. 9, 23,
18. 10,33,40. Mirk. P. 84,5. VepinTas. (Allah.) No. 59. Schol. zu Kae,
1,103, Comm. zu RV. Prit. 10,14, P. 7,2,18, Schol. SARVADARGANAS. 36,
14. 95, 10. med. Karnis. 33,28. Bric. P. 3,26,2. 4,7,2. 28,46. 12,8, 40.
El'ﬂrlfﬁ'a"l' Harwv, 14211, Ehf['rq'ﬂﬂ Mairrnive, 6, 34 ﬁT{I I’(AUHAP 39.
Bric. P. 10,21, 4. Hir. 93,20. EHT[THFI'R 6,4,18. pass. MBn. 1,444. 3,
2187. 13,4722, Svgr. 1,312, 6. Karuis. 13, 52. Riéa-Tar. 5, 67. FTWA
(= Fﬂﬂ u. s. w. AK. 3,2, 59) MBu. 1, 490. Gir. 3,10, KaTuis. 19,36.
20,188. 34,62, 42,60. 43,226. 73,16. 100,56. 103,95. Baic. P. 3,12,1.
14,6. 22,39. 4,13, 5. 7,13, 45. 9,10, 3. SanvaDsRcanas. 170, 1. Sis. bei
Muir, ST. IV, 12. — 3) betrachten : amUrrm Q'{H:hq Kartnis. 67,15,
— 4) ausbreiten: m‘qt:ﬁmqmmt A qrony EITHTFFI %FF"F{-
RTLNiLu{.) MBu. 12,9817,

— ﬂ'fl'; 1) beschreiben, schildern, erzihlen, berichten iiber, auseinan-

dersetzen, mittheilen, angeben: ﬁﬁ;l'ij' ﬂ"(f\%(i QFFH'FH{??[ ﬂmalﬁ:&ﬂ
3 S

MBa. 4,107, Buie. P. 3,9,39, 5,23 4. 26, 3. 10,21, 3. Verz. d. Oxf. H.
74,a,8. WﬁF?." 31 m qr{ﬁ‘qqamqw erklirend, sagend Miir-
L, SL. 236, 9. oamﬁaq Baie. P. 5,16, 3. aﬁrra‘:r 1,1,13. pass. 12,
8,1, OEnTﬁFI' MBa. 13, 3428. Karuis. 101, 323. VP. bel Murg, ST. 1V,
217. Buie. P. 1,3,9. 2,10, 35. 3,18,46. 4,31,26.7,9,12. Korr. za M. 3,
53. OAUITAFST Sucn. 1,13,19. 14,5. — 2) loben MBa. 12,3920

— F[qi’ beschreiben, schildern, berichten tiber: °E|’ﬁ]§a MBs. 12,
2115.7138. 9470. Baie. P. 10,33,s.

— 57137 dass.: oG TUIF MBy.12,2150. Suca.4,180,6. — Vgl HTASUA.

— SUT erzihlen : EH]E[(RS‘ mm\l{nnis. 98,57.

— 3Y beschreiben, schildern, erzihlen, berichten tiber, mittheilen,
angeben : aﬁmaqmaqaﬁmfa MBa. 3,8732. 12, 3924. 3926. Hanrv.
6458 (sfﬂ El’lIlq‘;T st. mlﬁm die neuere Ausg.). Dacan. 3, 44. Verz.
d. Oxf. H. 269,b, 37. oaﬁnam{{\un 27,8. pass. Baic. P.5,20,1. Verz.
d. Oxf. H. 270,a,10. T MBu. 1,364. 12, 4131. R. Gona. 1,74,11.
5,856,146, Katuis. 17,167. 112,110. Buie. P. 1,18, 9. 3,14,1. 4,13, 1.
31,2s. 5,19,31. 7,48,77. 8, 3, 30. Verz. d. Oxf. H. 269, b, 36. 270, a, 2.
oUWNIT 269, 5,36. — Vgl. TAITA.

— i::[ scheinbar Dacak. 73,8, wo aber ﬁ]’armi zu lesen ist.

— F«Tq\i) betrachten, genau ansehen Mrkin. 134, 2. Cix. 33,13. 66,
8. 104,1. Viks. 10, 3. Mivrav. 66. 73,18. Spr. 3010. Karais. 84, 81. 83,
35.84,10.116, 56. PraB. 74, 8. Dalaras. 72,7. — 2) beschretben, schildern,
darstellen Sucr. 2,539,5. — Vgl ﬁ[a('lf[ﬂ fg.

— fél’ﬁl:[\betmchten, genau ansehen Cik. 66,8, v. 1.

-— Y mittheilen MBh. 12,12111.

— F[T-l_'\l) mittheilen, erzdhlen MBn. 4,106, Hariv. 7173, Karnis, 23,
159. 26,29. Buie. P.1,13,11. — 2) loben MBu.4,121. Lot. de la b. 1. 314.

atﬁfqaau (von a‘rﬁ'q\) adj. zu beschretben, zu schildern Cafig. zu Bru.
An, Ur. 8. 126.

El'lﬁ'{'[fﬁl m. das Alphabet RV. Prir. Einl. SarvaDARGaNas. 124,14,

EFIF‘J\\'E" f. Kreide Caspar, im CKDr.

a'l]'cla'l'éﬂ f. dass. Trix. 2,3,7.

EI'[I%;‘:[’TAEEHT f. dass. Rarvam. im CKDe,

Elmra'?'[\(von El'[l'rl) 1) adj. gana '{'F"f’{ zu P. 5,2, 95, Schol. za 13:.
— 2) f. OEI'Fﬁ Gelbwurz éqinn. im CKDr.

JUATH f. Farbenpinsel Kasuis. 31,19. 117, 24.

AWATEHT 1. dass. Dacak. 92, 1.

El’t[i'a'lfa'ﬂ'\m. Lobredner Viure. T8.

a’tﬁfagnﬂ:m"r f. Gelbwurz Auss. 60.

a’tﬁf\am m. 1) Plagiarius. — 2) ein Dieb, der in ein Haus ein-
bricht, H. an. 6,2. Mep. k. 235.

EITI(IT:':I-E\[EH m. Titel eines Worterbuchs Uéévar. zu Ugims. 1,2.39.
47.92.96. u.s. W.

El’lﬁa;?l’ n. ein nach der Zahl der Silben gemessenes Metrum CoLesr.
Misc. Ess. II, 96. Verz. d. Oxf. H. 87, a, 4. 197, a, No. 457. Verz. d. B.
H. No. .816. 1334.

HII(TEUEIﬁEIFH f. die Institution der Kasten, Kastensystem Go-

Lioms. 3,42.
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